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I Sunguwe Sulat Pablowe dob
deMunur bé Kristowe dob

Tesalonika
Ay niy sébaane bé de sénulat Pablo, sani

ménbantuge muret fantag bé Jesu Kristowe.
Tafayén séménugud i Pablowe dob ingéde
Tesalonika, atin médoo bé de étéw i ménwaléye
do munur bé Jesuse sabaf bé kéuret ne. Endob i
de Judio do bati diyo dénédél roy Pablowe mésut
tidéw dob ni ingéd, non ménika ro bé kétoro ne
fantag bé Kristowe.
Amun tékédan i Pablowe tidéw dob ingéde ni

Tesalonika, ménbuku fantag bé de mantu do
munurbatidiyo. Ménbukuké témérén romunurbé
Kristowe sabaf bé kéférasay i de Judio bero. Mélaw
sénugu Pablowey ségétéwe dumo no gémalbék
féndawét Timoteo inok susiné no ké ati gohoy de
munur. Amun ménséfule i Timoteowe mangéy
dob Pablowe, nuretén i fantage bé de munur dob
Tesalonikabé fétausé roykéunur ruwebéKadnane
Jesu Kristo, fiyon fo ké mérasay ro. Mélaw sénulat
Pablowey ni inok ureté no dob berowey kéoror ne
brab inok féfiyo noy fédéw ruwe. Dob ni sulat,
ténoro Pablowe soy fantage bé késéfule Kristowe
brab kétébule i Tuluse bé demunurmoso.

1 I begeye Pablo, Silas brab Timoteo, sémulat
gey mangéy dob begome do munur bé Kristowe
dob ingéde Tesalonika, do étéw i Abaye Tulus brab
Kadnane Jesu Kristo.
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Mégédaw damén i Tuluse begom brab irayén
damén i métanéke fédéw.

2 Démoyun gey fésalamat dob Tuluse sabaf bé
begome kéluhanan, atin sénga tékélid dasala key so
begom dob Tuluso.

3Non buluk démasal gey dob Abay tome Tulus,
gétédémo key i de fiyo rigoné kom sabaf bé kéunur
gome bé Kristowe. Brab gétédémo key i kégéror
gome gémalbék sabaf bé kéimu gome bé Kristowe.
Brab gétédémokey i kéégét i inamgomebékéséfule
i Kadna tome Jesu Kristo.

4Do dumo gey, gétiga keyméimu i Tuluse begom
brab fénémilién begomwaléy do étéwén.

5 Non amun nuret gey dob begomey Fiyowe
Uret, éndanureto key saénbegom, yamula fénggito
gey so begom i demékégaif rénigo gey dob barakat
i Rémogor i Tuluse. Atin tintu énggétiga key toow
fo fiyoy toowe dob Fiyowe Uret. Atin énggito gom
i fiyowe adat gey amun diyo gey dob begome
atin rénigo gey i kéluhanay de ni inok tabangé key
begom.

6Atin i begome, niringgomiadat geyebrabadat
i Kadnane. Fiyon fo ké ménggéagéw gom médoo
kérasay, ténayakuf gom i Fiyowe Uret. Atin toow
fo ménoror gom, non fénoror i Rémogor i Tuluse so
begom.

7Mélaw, ménwaléy gom do étéw fatut iringéy de
munur dobMasedonia brab Akaya.

8Non i kébéréh i Kadnane nuret gombékén saén
ménlégéb dob Masedonia brab Akaya. Yamula i
kéurete fantag bé kéunur gome bé Tuluseménlégéb
mangéy dob kéluhanay de ingéd. Mélaw éndaén
kailanga key i murete fantag bé kéunur gome.
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9 Non kéluhanay de étéw muret fantag bé
kétayakuf gome begey bé kéangéy geye témukaw
begom. Atin ureté ro soy kétagak gome bé
kéféngadaf gome bé de kéninontow amun ménunur
gomén bé tintuwe brab méuyage Tulus inok
féngadafé kom brab rigoné kom i kétaya nuwe.

10Atin ureté roy fantage bé kéongot-ongot gome
bé késéfule i Nga ne Jesus tidéw dob lawayo.
Beeney ténébule i Tuluse. Atin Beeney mémukase
betom inok énda kukuméy Tuluse betom amuk
kukumé nomoso i de kéilawan.

2
1Do dumo gey, begom soy énggétigane de béwén

i fiyo rénigoy kétukaw geye begom.
2 Gétiga kom i kéférasaye begey brab kéféngirase

begey dob ingéde Filipos. Ménrigoy ni bé énda
sénaménagéw gey demangéy dob begome. Endob
fénbaraw i Tuluse begey inok géureto key begom i
Fiyowe Uret tidéw dob Beene, fiyon fo ké médooy
sébanile begey.

3Atin i kéuret geye dob begome békén tidéw dob
tugie kétoro, taloo no tete i funa keye témoro, taloo
no fagakara key begom.

4 Yamula, doyuné key béréhén i kétayay Tuluse,
nongékarangayTulusemédaitgeymuretbéFiyowe
Uret funa no sénarigén dob begeye. Atin énda
télamané key fésuwatén i de étéw, yamula méuyot
gey émfésuwat bé Tuluse sani gétigane bé de fédéw
tom.

5Gétiga kom i kageye kébéréh. I kageye kébéréh
békén saén kékuwéy taloo no fégékurta gey. Gétigay
Tuluse so toow i ni.
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6 Atin énda séménléd gey bé de kédayéw gom
begey taloo no kédayéw i de ségiyo.

7Wén i atura key sémugu begom témabang begey
non do apostol Kristo gey, éndob énda rénigo gey
de. Yamula amundiyo gey dob begome,mélémak i
kérigo geye begom ségiléw bé ségétéwe idéng toow
fomélémak i kérigo nuwe bé de ngaén.

8 Atin sabaf bé kéféimu geye begom, nuret gey
dob begomey Fiyowe Uret tidéw dob Tuluse. Atin
békén saén i ni, yamula ménuyot gey so séloyuk
begom bé kéluhanay de rigoné kom, non toow fo
gulaané key begom.

9 Do dumo gey, gétiga key gétédémo kom soy
kégéror geye gémalbék. Amun nuret gey dob
begomey Fiyowe Uret tidéw dob Tuluse, fuweh
na kélungonon i kégalbék geye inok gédoté key i
kéfaguyag geye. Mélaw énda méngkérégénan gom
begey.

10Gétiga kombrab gétigay Tuluse so bé fiyo brab
métintuy de rénigo gey dob begome do munur.
Enda i rénigo gey funay ségétéwe gétébo begey.

11Gétiga kom i de rénigo gey dob séngae ségétéw
begom, ségiléw bé kérigoy ségétéwe boh bé de
ngaén.

12 Non fénbagér gey brab fénfiyo gey i de fédéw
gom. Atin nongot gey dob begome bé rigoné kom
i fiyowe sénga tékélid loo bé fatute rigonéy de étéw
i Tuluse. Been iménémilie begom inok féguléwo no
begom brab inok gétiga kom i kéfiyo nuwe.

13Atinayni soy funakeyedémoyun fésalamatdob
Tuluse. Amun nuret gey dob begomey kébéréh
i Tuluse, fénggélingo gom brab ténayakuf gom.
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Ménunur gomde bé békén saén kébéréh i kéilawane,
yamula kébéréh i Tuluse. Atin tintu fo tidéw dob
Tulusey kébéréh geye, nonusaréyTulusey kébéréh
ne émfébagér bé kéunur i betome do munur bé
Jesuse.

14 Atin do dumo gu, i ménrigowe dob begome
ségiléw bé ménrigowe dob de étéw i Tuluse do
munur bé Jesu Kristowe bati dob Judea. Fénrasay
i de dumo ro bero do Judio. Atin ségiléw so bé
begome, i de dumo gom bati dob kagome ingéd
férasayé ro so begom sabaf bé kéunur gome bé
Jesuse.

15 I de Judio dob Judea fénléhu roy Kadnane Je-
sus brab de sénarigoy Tuluse muret bé kébéréh ne.
Atin fénrasay ro so begey. Toow fo énda mésuwat i
Tuluse bero. Atin sébanil ro so bé kéluhanay étéwe.

16Non ténlama roy gémélée begey muret bé Fiy-
owe Uret dob de békén Judio, funa ro méfukas
dob de sala ro. Mélaw ségiléw bé gétahe, toow fo
ménféno ron bé salae. Mélaw béleewe ni, toow fo
mékérit i Tuluse bero.

17 Atin do dumo gey, amun énggéséféka tom
bé magade saén énda gélifoto key begom. Ya-
mula toow fo mégundoy gey begom atin toow fo
téménlama gey man mangéy diyaan inok géségito
tom.

18Méuyot gey séfule mangéy dob begome. Brab
i begéne, Pablo, médoonén gule téménlamawu
mangéy diyaan. Endob alangé Satanase fo begey.

19 I funa keye damén méuyot séfule mangéy
sugud-sugud diyaan, non toow fo gulaané key
begom. Atin gulaané key begom non sabaf bé
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begome, ménwaléyméégét i kéongot-ongot geye bé
késéfule Jesu Kristowe. Atin sabaf bé begome,
toow gey fo moror. Atin amuk diyo gey moso dob
adafay Kadnane Jesu Kristo ké séfule, géureto key
i fiyowe fantag bé de rénigo gey sabaf bé kéunur
gome.

20 Toow, begom i funa keye moror brab
géfélangka-langka.

3
1Amun éndaén foy fégifusa key bé kégundoy geye

begom, ménséfagayun gey téléw gétéw bé i begeye
ruwo gétéw bati gey dob Atenas,

2 brab ségétéw saén i mangéye diyaan. Mélaw
sénugu gey i Timoteowe, sani dumo tome munur
brab dumo gey gémalbék dob Tuluse muret bé
Fiyowe Uret fantag bé Jesu Kristowe. Sénugu gey
i Timoteowe inok fébagéré noy kéunur gome brab
féfiyoné noy de fédéw gom,

3 inok énda i ségétéw begommébaleng i kéunurne
sabaf bé de kéférasay begom. Gétiga kom soy de ni
do kérasaymérigo dob betome non beeniy bantak i
Tuluse.

4Non amun diyo gey séna dob begome, bénréh
geyén dob begome bé férasayén tom moso. Atin
tintu gétiga kom so bé toow foménrigo.

5 Been i niy funa kuwe séménugu bé Timote-
owe mangéy dob begome. Endob téningkél guy
kébuku guwe fantag bé begome. Mélaw sénugu
guy Timoteowe inok susiné noy fantage bé kéunur
gome. Ménbukuu ké ténéngkad Satanase begom
brab bénalengén i kéunur gome atin mésinggula
mélaw i kéluhanay galbék geye.
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6 Atin mantu séna énggumah i Timoteowe tidéw
dob begome. Atin nuwitén i fiyowe uret fantag bé
kéunur gome brab kégédaw gome. Atin bénréhén
begey i doyuné komkun fégitungén i fiyowe fantag
bébegeye. Brabbénréhén soykéuyotgomegéségito
begey loo bé kéuyot geye géségito begom.

7 Mélaw do dumo gey, fiyon fo ké béleewe ni
médooy de mérégén géagéwo key brab kérasayan
gey, ménfiyoy de fédéw gey sabaf bé begome. I
kéunur gomey funay de fédéw geyménfiyo.

8Nonbédogétah, toow foménbuku gey fantagbé
begome. Endob béleewe ni, moror gey non gétiga
keyméégét i kéunur gomebéKadnanebrab éndaén
fo émbaleng i de fédéw gom.

9 Béleewe ni, géfésalamat gey dob Tuluso fantag
bé begome. Fésalamat gey sabaf bé kéoror geye
démasal dob Tuluso fantag bé begome.

10Fuwehnakélungonon,démasal gey fo toowdob
Tuluse ongoté key dob Beene tungkasé no betom
géségito man ségule inok géféégéto key i kéunur
gome amukwén i kulang de.

11 I Abay tome Tulus brab Kadna tome Je-
sus, tafayé ro damén i agéwone inok géagéw gey
mangéy dob begome.

12 Atin féinutéy Kadnane fédakélén damén i
késégédaw gome brab kégédaw gome bé kéluhanay
de étéw, inok waléy ségiléw bé kédakél i kégédaw
geye begom.

13 Mélaw fébagéré noy de fédéw gom, brab
féwaléyé no begom toow fo fiyo brab do métintu
inok énda métébo gom amuk diyo gomén dob
adafayAbay tomeTulus bé gaiwe séfule i Kadnane
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Jesus beroy kéluhanay de étéwén.

4
1Atin do dumo gey, wén soy béréhé keye begom.

Ténoro gey begom i fatute adat rigoné kom inok
mésuwat i Tuluse de. Atin been i niy rénigo gome.
Atin béleewe ni sabaf bé atura keye tidéw dob
Kadnane Jesus, ongoté key dob begome bé umana
kom i da nan fiyo rigoné kom.

2Gétiga kom i kétoro geye begom sabaf bé atura
keye tidéw dob Kadnane Jesus.

3 Kétayay Tuluse ké métintu gom brab kagom
bigaén.

4 I kéluhana kome fatut féfiyo gom i kébawag
gome. Rigo gom i fatute loo bé kétayay Tuluse.

5Mélaw féfiyo gom i kébawag gome loo bé fatute.
Kagom iringén i de énda méngintulus, modor ro
saén bé de tete kétayay de lowoh ro.

6 Mélaw fatut énda i ségétéw begom rémigo
késalaan loo bé ni dob dumo gomemunur bé Kris-
towe taloo no lafisé kom. Non i Kadnane kukumé
noy de étéw rémigo tete loo bé ni. Bénréh geyén
i ni dob begome bé do gétah brab sulaté ku man
béleewe ni.

7Non i Tuluse fénémilién betom inok waléy tom
do métintu étéw. Enda fénémilién betom inok
sétayan tom bé békéne do bawag tom.

8Mélawamukwén i étéwmikabénikétoro,békén
étéw i kéikaa nuwe, yamula Tulus, sani miraye bé
Rémogor ne dob betome.

9Enda kailanga kuy sémulatane begom fantag bé
kégédaw gome bé de dumo gommunur. Non Tulus
i téménoroe begom bé fatut ségédaw gom.
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10Atin gétiga key mégédaw gom bé kéluhanay de
dumo gom munur bati dob Masedonia. Gido loo
do dumo gey, ongoté key dob begome bé umana
kom i kégédaw gome.

11 Fatut fétanék gom i kébati gome, brab kagom
furaya fédéw i de dumo gom. Brab fatut fégéror
gom gémalbék inok gédoté kom i kéfaguyag gome,
loo bé bénréh geye begom bé do gétah.

12Amuk rigoné kom i ni, fiyon i de éndamunur
fégadata ro begom, brab énda kailanga kom i mon-
gote dob de ségiyo inok gédoté kom i kéfaguyag
gome.

I késéfule Jesuse
13Atindodumogey,méuyot geydeké gétigakom

i fantage bé de ménléhuén kuyug Kristowe. Non
amuk gétiga kom i toowe fantag bé ni, énda tete i
de fédéw gom loo bé de étéw énda i inam ro.

14 Non munur tom bé i Jesuse, ménléhu, tidéw
béno méntébule, atin séfule moso. Mélaw munur
tom bé i de ménléhu munur bé Jesuse, tébule ro
brab féséfuleéyTulusemosoberomodorbé Jesuse.

15Ayni sulaté key i kétoro i Kadnane: I de betom
do méuyag séna dob gaiwe séfule i Kadnane, énda
géétah tom bé deménléhu do kuyug Jesuse.

16 Non bé gaiwe séfule i Kadnane mélus tidéw
dob lawayo, wén i mékes toow fo métanug, brab
émbéréh i gérotore télakiy Tuluse, brab émbéréh i
témburiy Tuluse. Tidéw béno, i de étéw munur bé
Kristowe doménléhuén, beroy de sungu tébule.

17 Tidéw béno, i de betom do kuyug Jesuse do
méuyag séna bé béno gai, sétimu tom betom i de
mantu méntébule dob rawéno diyo. Atin sébalak
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tombéKadnanedob rotoro diyo. Tidéwbéno,diyo
tom dob Kadnane taman sa taman.

18Mélaw séféfiyo gom fédéw bé de ni do kébéréh
gu.

5
1 Do dumo gey, énda kailanga key i sémulatane

begom fantag bé gaiwemérigoy de ni.
2 Non gétiga kom i fantage bé késéfule i Kad-

nane moso. Kétékowan moso i de étéw de loo bé
kékétékoway ségétéwe étéw ké gégumah i ségétéwe
ménakaw ké kélungonon.

3 Bé lala i de étéw émbéréh maro, “Métanék i
ni gai brab énda i makakaid bé ni kébati,” sonom
béno tékow gégumah i gaiwemébinasa ro. Atin énda
géséliyaha ro de. Atin métékow i kégumah i nan gai
loo bé kégumah i gaiwe kéararan i ségétéwe libun
obor.

4Endobdodumogu, éndabati gomdobdélémone
loo bé de étéw énda gétiga roy fatute. Mélaw énda
fatut gom kétékowan bé kégumah i gaiwe séfule i
Kadnane loo bé ségétéwe kétékowan ké gégumah i
ségétéweménakaw.

5 I kéluhana kome bati gom dob géfékayae sani
dob fangangaturay Tuluse. Enda bati tom dob
délémone, sani dob fangangatura Satanase.

6 Mélaw katom démoyun féfidongén i de itunga
tomloobédeétéwéndaongot-ongoté roykégumah i
Kadnane. Fatut démoyun tommingat brab féfiyoné
tom i adat tome brab énda odoro tom i de tete
kétayay de lowoh tom.

7Kélungonon i kéfidong i de étéw brab kélungonon
soy kéolo ruwe.



1 Tesalonika 5:8 xi 1 Tesalonika 5:15

8Endob ibetomedobati dobgéfékayaeénda fatut
odoro tom ide tete kétayayde lowoh tom. I betome
domunur, fatut iringé tom i sundalowe, non fatut
kégalé tom i kéunur tome bé Tuluse brab kégédaw
tome bé de dumo tomnonbeen i niymaake futow
kémélung bé de kuméng tom. Brab fatut féégété
tom i inam tome bé kéfukas tome dob de sala tom
non been i niy maake futow sayaf téméléb bé de
uléw tom.

9 Non fénémili i Tuluse betom békén inok
kukumé no betom. Yamula fénémilién betom
inok fukasé no betom sabaf bé Kadnane Jesu
Kristo.

10Non i Jesuse génantino no betom méléhu inok
méuyag tom bati dob beene taman sa taman fiyon
fo kéménléhu tomén taloo noméuyag tom sénadob
gaiwe séfulemangéy dini.

11Mélaw fatut fétaus gom i késéféfiyo gome fédéw
brab késétabang gome loo bé rigoné kome béleewe
ni.

12Atin do dumo gey, ongoté key dob begome bé
fégadata kom i de gémalbék dob begome, sani de
odoro kom fénémili i Kadnane témoro begom.

13 Basana kom bero brab féimu gom bero sabaf
bé galbék ruwe dob begome. Atin kagom sétiboh
bé de dumo gommunur.

14Atin do dumo gey, ongoté key dob begome bé
béréhgomdobde faukénbé fatut rogémalbék. Atin
fatut fébagér gom i fédéw i de mégilak. Atin fatut
tabanga kom i de étéw kailanga roy tabange. Atin
fatut tingkélo kom i kéluhanay de étéw.

15 Féginau gom i de étéw bé békén ro sémuli ké
wén i réménigo tete dob berowe. Yamula fatut
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rigo gom fiyo dob de dumo gommunur brab dob
kéluhanay de étéw sénga tékélid.

16Atin fatut moror gom sénga tékélid.
17Brab fatut dasal gom démoyun.
18Atin fiyon fo ké ati goho kome, fatut fésalamat

gom dob Tuluse. Non been i niy kétayay Tuluse
rigoné kom sabaf bé kéwaléy gome do dumo Jesu
Kristowe.

19Atin kagom alangén i Rémogor i Tuluse.
20Atin kagommika bé urete tidéw dob Tuluse.
21 Téngkad gom i kéluhanane brab tayakuf gom i

fiyowe.
22Atin férayu gom dob kéluhanay tetee.
23 I Tuluse, sani émfétanéke bé de fédéw gom,

féwaléyé no damén begommétintu. Atin diyagané
no damén i de lowoh gom brab de rémogor gom
brab de fédéw gom inok énda i rigoné kom fatut
sénditon gom de taman dob gaiwe séfule i Kadna
tome Jesu Kristo.

24 I Tuluse, sani ménféwaléye begom do munur,
rigoné noy ni non toow fo gésarigon.

25Do dumo gey, dasala kom so begey.
26 Fatut ségifa gom i kéluhanay de dumo tom

munur, brab fégito gom i kégédaw gome bero ké
séségifa gom.

27Atin sabaf bé atura kuwe tidéw dob Kadnane,
ongoté ku dob begome bé basa gom i ni sulat dob
kéluhanay de dumo tommunur diyaan.

28 Mégédaw damén begom i Kadna tome Jesu
Kristo.
Pablo
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